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Poznamky, upozornenia a vystrahy

% POZNAMKA: POZNAMKA uvadza délezité informacie, ktoré umoziujii lepsie vyuZitie pocitaca.

A VAROVANIE: UPOZORNENIE oznaéuje mozné poskodenie hardvéru alebo stratu (idajov a uvadza, ako sa vyhniit’
problému.

& VYSTRAHA: VYSTRAHA oznacuje mozné poskodenie majetku, osobné zranenie alebo smrt..
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Praca na pocitaci

Pred servisnym tkonom v poc¢itaci

Dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny, aby ste sa vyhli pripadnému poSkodeniu pocitac¢a a zaistili svoju osobn
bezpecnost. Pokial’ nie je uvedené inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente predpoklada, Ze st spinené
nasledujice podmienky:

¢ Preditali ste si bezpecnostné informéacie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom.

e Sdacast’ sa moze vymenit’ alebo, ak ste ju kdpili osobitne, nainstalovat’ podl’a krokov demontaze v obratenom
poradi.

A VYSTRAHA: Skor nez zaénete pracovat vnitri po&itaca, preitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itacom.
Dalsie informécie o bezpe&nosti a overenych postupoch néjdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance .

A VAROVANIE: VePa oprav smie vykonavat’ iba opravneny servisny technik. MdZete vykonavat’ iba postupy rieSenia
problémov a jednoduché opravy, na ktoré véas opréaviuji dokumentécia produktu alebo pokyny internetového alebo
telefonického servisu a timu technickej podpory. Skody spdsobené opravami, ktoré neboli autorizované
spolo¢nost’ou Dell, nie st pokryté zarukou. Precitajte si bezpe¢nostné informécie, ktoré boli dodané spolu s
produktom, a postupujte podl’a nich.

A VAROVANIE: Uzemnite sa pomocou uzemiiovacieho pasika na zapésti alebo opakovanym dotykanim sa
nenatretého kovového povrchu, napr. konektora na zadnej strane pocitaca, aby ste predisli elektrostatickému
vyboju.

A VAROVANIE: So suciastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov alebo kontaktov na

karte. Kartu drzte za jej okraje alebo za jej kovovi montaznu konzolu. Komponenty ako procesor drzte za okraje a
nie za koliky.

A VAROVANIE: Ak odpéjate kabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevny t'ahaci jazycek, ale nie za samotny kabel.
Niektoré kable maja konektor zaisteny zapadkami; pred odpojenim takéhoto kabla stlacte zapadky. Konektory od
seba odpajajte plynulym 'ahom v rovnom smere — zabranite tym ohnutiu kolikov. Skér nez niektory kabel zapojite,
presvedcte sa, ¢i st oba konektory spravne orientované a zarovnané.

% POZNAMKA: Farba pocitaca a niektorych sucasti sa mdze odliSovat od farby uvedenej v tomto dokumente.

Aby nedos$lo k poSkodeniu pocitaca, pred vykonanim servisného tkonu v pog¢itaci vykonajte nasledujice opatrenia.

1. Pracovny povrch musi byt’ rovny a Cisty, aby sa nepoSkriabal kryt pocitaca.
2. Vypnite pocitac (pozrite ¢ast’ Vypnutie pocitaca).
VAROVANIE: Ak chcete odpojit’ siet’ovy kabel, najskor odpojte kabel z pocitaca a potom ho odpojte zo
siet’ového zariadenia.
Odpojte od pocitaca vSetky sietové kable.
Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.

Stlac¢enim a podrzanim hlavného spinaca odpojeného pocitaca uzemnite systémov( dosku.



6.

Demontujte kryt.

VAROVANIE: NeZ sa dotknete akéhokol’vek komponentu vo vniitri poéitaca, uzemnite sa dotykom nenatretého
kovového povrchu — napriklad sa dotknite kovovej zadnej ¢asti poéitaca. Po¢as prace sa pravidelne dotykajte
nenatreného kovového povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora by mohla poskodit’ vniitorné
stciastky.

Vypnutie pocitaca

A VAROVANIE: Predtym, neZ vypnete pocitag, si uloZte a zatvorte vSetky otvorené siibory a zatvorte vSetky otvorené

programy, aby ste zabranili strate Gdajov.
Vlypnite operaény systém:
— Vsystéme Windows 7:

Kliknite na étarta, potom kliknite na tlacidlo Vypnat'.
— Vsystéme Windows Vista:

Kliknite na étarta, potom kliknite na Sipku v dolnom pravom rohu v ponuke Start podla obréazka a kliknite
na polozku Vypnt’.

—  Vsystéme Windows XP:
Kliknite na tlagidlo Start — Vypnat po&fta& — Vypnit . Pogitac sa vypne po ukonceni vypinania
operac¢ného systému.

Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pogcita¢ a pripojené zariadenia nevypli pri
vypinani opera¢ného systému automaticky, vypnite ich stlaéenim a podrzanim hlavného vypinaca po dobu asi 6
sekind.

Po dokonéeni prace v poéitaci

Po skonceni postupu inStalacie sucasti sa pred zapnutim pocitaca uistite, ¢i ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty
a kable.

1.

o RN

Nasad'te kryt.

A VAROVANIE: Pred zapojenim siet’ového kabla najskor zapojte kabel do siet’ového zariadenia a potom ho
zapojte do po¢itaca.

Pripojte k pocitacu pripadné telefénne alebo siet'ové kable.

Pripojte pocita¢ a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.

Zapnite pocitac.

Ak je to potrebné, spustenim programu Dell Diagnostics preverte, ¢i vas pocitac funguje spravne.



Demontaz a instalacia komponentov

Tato ¢ast’ obsahuje podrobné informéacie o odstraiiovani alebo instalacii komponentov vas$ho pocitaca.

Odporia¢ané nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumente mdZu vyZadovat’ pouZitie nasledujlcich nastrojov:

e Maly plochy skrutkova¢
*  Krizovy skrutkovac
e Malé plastové pacidlo

Demontaz krytu

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim préce v pocitaci.
2. Qdskrutkujte skrutky, ktoré upeviiuja kryt k pocitacu.

3. Posunte kryt poc¢itaca smerom k zadnej ¢asti pocitaca.

4.  Zlozte kryt pocitaca.



InStalacia krytu

1. Kryt umiestnite na Sasi.

2. Posurite kryt pocitaca smerom k prednej ¢asti pocitaca.

3. Zaskrutkujte skrutky, ktoré upeviiuja kryt k pogitacu.

4. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

DemontaZ predného ramu

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim prace v pocitaci.
2. Demontujte kryt.
Pacenim odtiahnite poistné spony predného rdmu od $asi.

4. Pootocte ramom smerom od pocitaca a uvolnite haciky na protilahlom okraji rému od $asi.



InStalacia predného ramu

Vlozte haciky do zarezov na pogitaci.

Sklopte predny rdm k pocitacu.

Zatlacte na predny ram, kym zapadky nezacvakn( na miesto.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

o~ wbnh -

Demontéaz rozSirujicej karty

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim préce v pocitaci.
Demontujte kryt.
Stla¢te uvolnovaci jazycek na poistnej zapadke karty.

4,  Zatlacenim na uvolnovaciu packu uvolnite istiacu zdpadku zo zarezu na karte.



5.

InStalacia rozSirujicej karty

1

2,
3.
4

VloZte kartu do zasuvky a zatlacte na iiu, kym nezacvakne na svoje miesto.

Upevnite rozSirujicu kartu zatla¢enim poistnej zapadky, kym karta nezacvakne na svoje miesto.
Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz ventilatora systému

1.
2
3.

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim prdce v pocitaci.
Demontujte kryt.
Odpojte kabel ventildtora od systémovej dosky.



4.  Odskrutkujte skrutky, ktoré upeviiuja ventilator k zadnej ¢asti pocitaca.

5. Vyberte ventilator z pocitaca.

V4

InStalacia ventilatora systému

1. Umiestnite ventilator na svoje miesto v poéitaci.

Zaskrutkujte skrutky, ktoré upeviuji ventilator k zadnej ¢asti pocitaca.
Pripojte kabel ventilatora k systémovej doske.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prdace v pocitaci.

o W DN

"



Demontaz pamate

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim préce v pocitaci.

2. Demontujte kryt.

3. Zatlacte na poistné prichytky paméte na bokoch pamét'ového modulu.

4. Vyberte pamat'ovy modul z konektora na systémovej doske.

InStalacia paméte
1. Zatlacte pamat'ovy modul do prislu§ného konektora na systémovej doske, az kym nezacvakne na svoje miesto.

2. Nainstalujte kryt.

3. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz optickej jednotky

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim prdce v pocitaci.
2. Demontujte kryt.

3. Odpojte Gidajovy a napéajaci kabel od optickej jednotky.



4.  Odskrutkujte skrutky, ktoré upeviiuja optickd jednotku k pocitacu.

5. Optickd jednotku vysuiite cez predn( ¢ast’ pocitaca.

InStalacia optickej jednotky

1. Optickd jednotku vsuiite cez prednd ¢ast’ pocitaca.

Zaskrutkujte skrutky, ktoré upeviiuji opticka jednotku k pocitacu.
Pripojte Gdajovy a napéajaci kabel k optickej jednotke.
Nainstalujte kryt.

o W DN

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v asti Po dokonceni prdace v pocitaci.
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DemontaZ pevného disku

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim préce v pocitaci.
2. Demontujte kryt.

3. Odpojte kdbel SATA a napéjaci kabel od pevného disku.

4.  Odskrutkujte skrutky, ktoré upeviiuja pevny disk k pocitacu.

5. Vyberte pevny disk z pocitaca.

6. Odskrutkovanim skrutky uvolnite konzoly od pevného disku.



Instalacia pevného disku

1.

A o

Zaskrutkovanim skrutiek pripevnite konzoly k pevnému disku.
Nainstalujte pevny disk do pocitaca.

Zaskrutkujte skrutky, ktoré upeviuju pevny disk k pocitacu.
Pripojte kdbel SATA a napéajaci kabel k pevnému disku.
Nainstalujte kryt.

Postupujte podl’a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz karty WLAN (Wireless Local Area Network)

4,
5.

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim prdce v pocitaci.

Demontuijte kryt.
Odpojte kable WLAN.

Odskrutkujte skrutku, ktora upeviuje kartu WLAN ku konektoru.

Nadvihnite a vyberte kartu WLAN z pocitaca.

In$talacia karty WLAN (Wireless Local Area Network)

1.

o W N

Vlozte kartu WLAN do konektora a zatlacte ju, aby bola pevne osadend v konektore.
Dotiahnite skrutku, ktord upeviiuje kartu WLAN ku konektoru.

Zapojte kable karty WLAN.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

15



Demontaz ¢itacky kariet

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim préce v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a) kryt
b) predny panel

3. Odpojte kabel ¢itacky multimedialnych kariet od systémovej dosky. Uvol'nite kabel z kovovych spdn (ak st
pritomné), ktoré drZia kabel na mieste vo vn(tri pocitaca.




InStalacia c¢itacky kariet

1. Zasunte ¢itacku multimedialnych kariet cez predni ¢ast’ pocitaca.
Zaskrutkujte skrutky, ktoré upeviuji ¢itacku multimedialnych kariet k ramu jednotky.
Zasunte kabel do kovovych spdn (ak st pritomné) ktoré drZia kabel na mieste vo vnutri pocitaca.

Pripojte kabel ¢itacky multimedialnych kariet k systémovej doske.

o B~ w DN

NainStalujte tieto komponenty:
a) predny panel
b) kryt

6. Postupujte podl'’a pokynov uvedenych v &asti Po dokonceni prace v pocitac.

Demontaz napéajacej jednotky (PSU)

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim prace v pocitaci.

2. Demontujte kryt.
3

5.  Stla¢te uvolnovacie tlacidlo umiestnené na spodnej strane $asi systému a posuiite napajaciu jednotku smerom k
prednej casti pocitaca.

17



6.

In$talacia napajacej jednotky (PSU)

Umiestnite nap4jaciu jednotku na svoje miesto v poéitaci.

Posuvajte napdjaciu jednotku smerom k zadnej ¢asti pocitaca, kym nezacvakne na svoje miesto.
Zaskrutkujte skrutky, ktoré upeviiuji napdjaciu jednotku k zadnej ¢asti pocitaca.

Pripojte napajacie kable k pevnym diskom, optickym jednotkam a systémovej doske.
Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

@ oA WD =

Demontaz spinaca napdajania

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v &asti Pred zacatim prdce v pocitaci.
2. Demontujte kryt.
3. Odpojte a uvolnite kdbel spinaca napéajania a kontrolky pevného disku od systémovej dosky.



InStalacia spinaca nap4ajania

1

2,
3.
4

Zatlacte zostavu spinaca napajania/LED do pocitaca, az kym nezacvakne na svoje miesto.

Pripojte kabel spinaca napéjania a diédy LED pevného disku k systémovej doske.
Nainstalujte kryt.
Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz predného vstupno-vystupného panela

1.
2
3.

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim prédce v pocitaci.
Demontujte kryt.
Odpojte zvukovy kabel a kdbel USB od systémovej dosky.
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5. Odskrutkujte skrutku, ktora upeviiuje vstupno-vystupny panel k poéitacu.
‘Q“ "“\i“‘\l“\‘l\“‘li ~ o = &= a2
ENATTHIH 7

MY
1

6. Vyberte vstupno-vystupny panel z poéitaca.
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InStalacia vstupno-vystupného panela

o~ Wb -

Umiestnite vstupno-vystupny panel na svoje miesto v pocitaci.

Zaskrutkujte skrutku, ktora upeviuje vstupno-vystupny panel k poéitacu.
Presunte kable cez kovové spony.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prdace v pocitaci.

Demontaz procesora

1.

Postupujte podl’a pokynov uvedenych v Casti Pred zacatim prace v pocitaci.
Demontujte kryt.
Odpojte kabel zostavy chladi¢a a ventilatora od systémovej dosky.

- . T

Uvornite skrutky so zapustenou hlavou, ktorymi je zostava chladic¢a a ventilatora pripevnend k systémovej doske.
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Nadvihnite zostavu chladic¢a a ventilatora a vyberte ju z pocitaca.

g POZNAMKA: Polozte zostavu tak, aby bol ventilator na plochom povrchu a smeroval nadol a strana s
teplovodivou pastou smerovala nahor.

Nadvihnite kryt procesora.



8. Nadvihnite procesor, vyberte ho zo svojej zasuvky a um

CE

iestnite ho do antistatického obalu.
<

S
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InStalacia procesora

1. Zarovnajte zarez na procesore so zarezom na zasuvke a poloZte procesor na zasuvku.
2. Zatlacte na uvolniovaciu packu smerom nadol a uzamknite ju poistnym hacikom.

Zatvorte kryt procesora.

Utiahnite skrutky so zapustenou hlavou, ktorymi je zostava chladi¢a a ventilatora pripevnend k systémovej doske.

3
4. PoloZte zostavu chladi¢a a ventilatora na procesor.
5
6

Pripojte kabel zostavy chladica a ventilatora k systémovej doske.
7. Nainstalujte kryt.

8. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v &asti Po dokonceni préace v pocitaci.

DemontaZ gombikovej batérie

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim prace v pocitaci.
2. Demontujte kryt.

3. Stlatte uvolnovaciu zapadku, aby gombikova batéria vyskocila z objimky.
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Vlozenie gombikovej batérie

1. VloZte gombikov( batériu do objimky na systémovej doske.
2. Zatlac¢te gombikova batériu do objimky az kym nezacvakne na svoje miesto.
3. NainStalujte kryt.

4.  Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz systémovej dosky

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim préce v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a) kryt
b) pamat
c) ventilator systému
d) procesor
e) rozSirujicu kartu
f) kartu siete WLAN

3. Odpojte a uvolnite v3etky kable, ktoré st pripojené k systémovej doske.
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4,

5.

6. Opatrne vyberte systémovi dosku zo $asi pocitaca a umiestnite ju do antistatického obalu.

RozloZenie systémovej dosky

Nasledujlci obrazok znazoriuje rozlozZenie systémovej dosky poéitaca.
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. konektory SATA (SATAOQ, SATA1, SATA2, SATA3)
. predny konektor USB

. predny konektor USB

. prepojka resetovania hesla

. zvukovy konektor

. zasuvka na kartu PCI Express x1

. batéria CMOS (gombikova)

. zasuvka na kartu PCI Express x16

W 0 N O T &H W N —

. konektor ventilatora systému

—_
o

. konektor napéjania

—_
—_

. Zasuvka procesora

12. konektor ventilatora procesora

13. konektory pamétovych modulov (DIMM 1 a 2)
14. hlavny konektor napéjania

15. prepojka CMOS

16. konektor karty PCI Express-mini

17. konektor napéjania prednej diédy LED

InStalacia systémovej dosky

1. VloZte systémovi dosku do pocitaca a posurite ju smerom k zadnej ¢asti pocitaca.
2. Zaskrutkujte skrutky, ktoré upeviiuji systémovi dosku k poéitacu.

3. Pripojte vSetky kable k systémovej doske.

4. NainStalujte tieto komponenty:
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a) pamat’

b) ventilator systému

c) karta WLAN

d) rozSirujica karta

e) procesor

f)  kryt

Postupujte podl’a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Program System Setup (Nastavenie systému)

Program System Setup umozni spravovanie hardvéru vasho pocitaca a zadanie nastaveni na rovni systému BI0S. Z
programu System Setup modZete:

e Zmenit informacie NVRAM po pridani alebo odstraneni hardvéru pocitaca
e Zobrazit’ konfiguraciu systémového hardvéru

e Povolit’ alebo zakazat integrované zariadenia

* Nastavit’ hrani¢né hodnoty tykajlce sa vykonu a spravy napajania

e Spravovat’ zabezpecenie vasho pocitaca

Zavadzacia postupnost’

Zavéadzacia postupnost’ umozni obist’ poradie zavadzacich zariadeni definované v nastroji System Setup a zaviest’
systém priamo z uréeného zariadenia (napriklad z optickej jednotky alebo pevného disku). Po¢as automatického testu po
zapnuti pocitaca (POST), ked’ sa objavi logo Dell, mdZete:

e Spustite program System Setup stlacenim klavesu <F2>
e Otvorte ponuku na jednorazové zavedenie systému stlacenim klavesu <F12>

Ponuka na jednorazové zavedenie systému zobrazi zariadenia, z ktorych je mozné zaviest’ systém, a moznost’
diagnostiky. MozZnosti ponuky zavadzania su:

¢ Removable Drive (Vymenitel'na jednotka) (ak je k dispozicii)
e STXXXX Drive (Jednotka STXXXX)

% POZNAMKA: XXX oznacuje &islo jednotky SATA.

e Optical Drive (Opticka jednotka)
¢ Diagnostics (Diagnostika)
% POZNAMKA: Ak zvolite moznost’ Diagnostics, zobrazi sa obrazovka diagnostiky ePSA.

Obrazovka s postupnost'ou zavadzania systému zobrazi aj moznost’ pristupu k obrazovke programu System Setup.

Navigac¢né klavesy

Nasledujlca tabulka popisuje naviga¢né klavesy pre nastavenie systému.

% POZNAMKA: Vigsina zmien, ktoré vykonate v nastaveniach systému, sa zaznamena, ale bude ned¢inna, kym
nereStartujete systém.
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TabuPka 1. Naviga¢éné klavesy

Klavesy Navigécia

§ipka nahor Prejde na predchéadzajice pole.

§ipka nadol Prejde na nasledujuce pole.

<Enter> Umozni vybrat’ hodnotu vo zvolenom poli (ak je to moZné) alebo nasleduje prepojenie v poli.
Medzernik Rozbali alebo zbali rozbalovaci zoznam, ak je to mozné.

<Tab> Presunie kurzor do nasledujicej oblasti.

% POZNAMKA: Len pre $tandardny graficky prehliadac.

<Esc> Ked’ prezerate hlavni obrazovku, prejde na predchadzajdcu stranku. Po stla¢eni klavesu <Esc>
na hlavnej obrazovke sa zobrazi sprava, ktora vas upozorni na uloZenie neuloZenych zmien a
reStartuje systém.

<F1> Zobrazi pomocnika programu System Setup.

PrehPad nastavenia systému

Nastavenie systému vam umoziuje:

e zmenu informéacii o konfiguracii systému po pridani, zmene alebo odstraneni hardvéru z pocitaca,
e nastavenie alebo zmenu moZnosti volite'n( pouzivatel'om, napr. hesla pouZivatela,
e precitanie aktuadlneho mnoZstva paméte alebo nastavenie typu nain$talovaného pevného disku.

Pred pouZitim programu Nastavenie systému sa odporica, aby ste si zapisali informacie o nastaveni systému na
obrazovke pre pripad potreby ich pouZitia v budicnosti.

VAROVANIE: Ak nie ste poéitaovy expert, nemeiite nastavenia tohto programu. Niektoré nastavenia mozu narusit’
spravnu funkciu po¢itaca.

Vstup do nastaveni systému

1. Zapnite (alebo restartujte) pocitac.
2. Ked sa zobrazi modré logo DELL, musite ¢akat’, kym sa neukaze vyzva F2.
Ked’ sa zobrazi vyzva F2, ihned’ stlacte klaves <F2>.
% POZNAMKA: Vyzva F2 znamena, 7e sa klavesnica inicializovala. Tato vjzva sa mdze zobrazit' iba na kratky ¢as,
preto treba pozorne sledovat’ displej a hned’ pri jej objaveni stlacit’ klaves <F2>. Ak stlacite klaves <F2> skar,
nezZ sa tato vyzva objavi, nebude to mat’ Ziadny acinok.

4. Ak budete ¢akat’ pridlho a zobrazi sa logo operacného systému, vyckajte az kym neuvidite pracovnd plochu
Microsoft Windows, potom vypnite pocita¢ a skdste znovu.

Nastavenia prepojky

Ak chcete zmenit’ nastavenie prepojky, stiahnite konektor z prisluSnych kolikov a pozorne ho nasad’te na koliky uvedené
na systémovej doske. Nasledujiica tabul’ka uvadza nastavenia prepojok na systémovej doske.
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TabuPka 2. Nastavenia prepojky

Prepojka Nastavenie
PSWD Predvolené
RTCRST kolik 1a 2

Popis

Funkcia hesla je povolena

Vynulovanie hodin realneho ¢asu. MdZe sa pouzit’ na
odstraiiovanie problémov.

Obrazovky programu System Setup (Nastavenie systému)

Taburka 3. RozloZenie programu System Setup (Nastavenie systému)

Ponuka — zobrazuje sa v hornej ¢asti okna programu System Setup (Nastavenie systému). Toto pole zabezpeduje
ponuku pre pristup k moZnostiam nastavenia systému. Na navigaciu pouZite kldvesy < $ipka dol'ava > a < Sipka
doprava >. Ked’ sa zvyrazni moZnost’ v oblasti Ponuka, v Zozname moznosti sa uvedd moznosti, ktoré definuji dany

hardvér nainstalovany v pocitaci.

Zoznam moznosti — Zobrazuje sa na
lavej strane okna programu System
Setup (Nastavenie systému). V tomto
okne si uvedené funkcie, ktoré
definuja konfiguraciu vasho pocitaca,
vratane nainStalovaného hardvéru,
Uspory energie a bezpeénostnych
funkcii. V zozname sa moZete
pohybovat’ pomocou $ipok nahor a
nadol. Po oznaceni niektorej moZnosti
sa v oblasti moZnosti zobrazia

aktualne a dostupné nastavenia danej

moznosti.

Oblast’ moZnosti — Zobrazuje sa na
pravej strane programu Dell
Diagnostics a obsahuje informéacie o
jednotlivych moZnostiach uvedenych
v programe Dell Diagnostics. V tomto
poli si méZete pozriet’ informacie o
vasom pocitaci a zmenit’ aktualne
nastavenia. Na vykonanie zmien
aktualnych nastaveni stlacte klaves
<Enter>. Pre navrat do programu Dell
Diagnostics stlacte klaves <ESC>.

E POZNAMKA: Nie vietky

nastavenia uvedené v oblasti
moznosti je mozné menit.

Dell Diagnostics — Zobrazuje sa na
pravej strane okna programu System
Setup (Nastavenie systému) a
obsahuje informéacie o mozZnosti
zvolenej na stranke Dell Diagnostics.

Funkcie kldvesov — Zobrazuje sa pod oblast'ou Dell Diagnostics a uvadza klavesy a ich funkcie v aktivnom okne

nastaveni systému.

Na navigaciu obrazovkami programu System Setup (Nastavenie systému) pouZivajte nasledujlce klavesy:

Tabulka 4. Popis klavesov

Klaves Cinnost’

<F2> Zobrazenie informacii o vybratej polozke v programe
System Setup (Nastavenie systému).

<Esc> Zatvorenie aktualneho zobrazenia alebo prepnutie

< Sipka nahor > alebo < $ipka nadol >

< Sipka dol'ava > alebo < Sipka doprava >

—alebo +

aktuaineho zobrazenia na stranku Dell Diagnostics v
programe System Setup (Nastavenie systému).

Vyber poloZky na zobrazenie.

Vlyber ponuky na zobrazenie.

Zmena existujdcej hodnoty polozky.
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Klaves Cinnost

< Enter > Vlyber vedl'ajSej ponuky alebo vykonanie prikazu.
<F9> Nacitanie predvoleného nastavenia.
<F10> UloZenie aktualnej konfiguracie a ukoncenie programu

System Setup (Nastavenie systému).

MozZnosti programu System Setup (Nastavenie systému)

TabuPka 5. Main (Hlavné)
System Information (Informacie o systéme)
BIOS Version (Verzia systému BIOS)
Build Date (Datum zostavy)
System Date (Systémovy datum)
System Time (Systémovy cas)
Service Tag (Servisny stitok)
Asset Tag (Inventarny stitok)
Processor Information (Informéacie o procesore)
Processor Type (Typ procesora)

L2 Cache Size (Velkost’ vyrovnavacej paméte L2)

L3 Cache Size (Velkost’ vyrovnavacej paméte L3)

Memory Information (Informacie o pamiti)
Memory Installed (NainStalovana pamat’)
Memory Speed (Rychlost’ paméte)

Memory Technology (Technoldgia paméte)
Device Information (Informécie o zariadeniach)
SATA O

SATA1

SATA 2

SATA 3

Taburka 6. Advanced (Roz$irené)

Zobrazi ¢islo modelu pogéitaca.

Zobrazi reviziu systému BIOS.

Zobrazi datum zostavenia systému BIOS.
Obnovi datum vnidtorného kalendara pocitaca.
Obnovi ¢as vnatornych hodin poéitaca.
Zobrazi servisny Stitok pocitaca.

Zobrazi inventéarny Stitok pocitaca (ak je k dispozicii).

Zobrazi typ procesora.

Zobrazi velkost’ vyrovnavacej paméte rovne L2
procesora.

Zobrazi velkost’ vyrovnavacej paméte rovne L3
procesora.

Zobrazi celkov( kapacitu paméte pocitaca.

Zobrazi rychlost’ pamite.

Zobrazi typ a technoldgiu.

Zobrazi ¢islo modelu a kapacitu pevného disku.

CPU Configuration (Konfiguracia procesora)

Hyper-threading (Hyper-ret'azenie) Povolenie alebo zakazanie hyper-
ret'azenia.

Limit CPUID Value (Obmedzit’ hodnotu Povolenie alebo zakazanie funkcie

Predvolena hodnota: Enabled
(Povolené)

Predvolena hodnota: Enabled

CPUID) obmedzenia hodnoty CPUID. (Povolené)

32



CPU Configuration (Konfiguracia procesora)

CPU XD Support (Podpora procesora
XD)

Intel Virtualization Technology
(Technoldgia Intel Virtualization)

Intel SpeedStep

CPU C6 Report (Hlasenie CPU C6)

Povolenie alebo zakazanie funkcie
procesora XD.

Povolenie alebo zakazanie funkcie
Intel Virtualization.

Povolenie alebo zakazanie funkcie
Intel SpeedStep.

Povolenie alebo zakazanie hlasenia o
napdjani procesora pre operacny
systém.

System Configuration (Konfiguracia systému)

Onboard Audio Controller (Radi¢
zvuku na zékladnej doske)

Onboard LAN Controller (Radi¢ LAN
na zékladnej doske)

Onboard LAN Boot ROM (Pamat’ ROM
pre zavadzanie zo siete LAN na
zékladnej doske)

USB Controller (Radi¢ USB)

USB Storage Boot Function (Funkcia
zavadzania z paméat'ového zariadenia
USB)

Power Management (Sprava napéjania)

Restore AC Power Loss (Obnovit’ po
vypadku pradu)

Wake on Lan from S4/S5 (Prebudit’
cez LAN z S4/S5)

Auto Power On (Automatické
zapinanie)

Povolenie alebo zakazanie radica
zvuku na zékladnej doske.

Povolenie alebo zakazanie radi¢a LAN
na zakladnej doske.

Povolenie alebo zakdzanie pamate
ROM pre zavéadzanie zo siete LAN na
zékladnej doske.

Povolenie alebo zakazanie radica
USB.

Povolenie alebo zakazanie moZnosti
zavadzania systému zo zariadenia
USB.

Uréuje, ako méa pocitac reagovat’ na
obnovenie napdjania striedavym
pridom po vypadku pradu.

UmoZziuje vzdialené zapnutie
pocitaca.

Povolenie alebo zakazanie
automatického zapnutia pocitaca.
Okrem toho mdZete uréit’ aj datum a
¢as zapnutia pocitaca.

Post Behaviour (Spravanie pri teste POST)

NumLock Key (Klaves NumLock)

Keyboard Error Report (Hlasenie
chyby klavesnice)

Taburka 7. Boot (Zavedenie systému)

Set Boot Priority (Nastavenie zavadzacej priority)

Hard Disk Drives (Pevné disky)

Povolenie alebo zakazanie kontrolky
stavu NumLock pocas testu POST.

Povolenie alebo zakazanie hladsenia
chyby klavesnice poc¢as testu POST.

Predvolena hodnota:

(Povolené)

Predvolena hodnota:

(Povolené)

Predvolena hodnota:

(Povolené)

Predvolena hodnota:

(Povolené)

Predvolena hodnota:

(Povolené)

Predvolena hodnota:

(Povolené)

Predvolena hodnota:

(Zakazané)

Predvolena hodnota:

(Povolené)

Predvolena hodnota:

(Povolené)

Enabled

Enabled

Enabled

Enabled

Enabled

Enabled

Disabled

Enabled

Enabled

Predvolené nastavenie: Power Off

(Vypniit)

Predvolena hodnota:

(Povolené)

Predvolena hodnota:

(Zakazané)

Predvolena hodnota:

Predvolena hodnota:

(Povolené)

zavadzat’ operaény systém pri Starte.

Enabled

Disabled

On (Zapnuté)

Enabled

Uréuje poradie roznych zariadeni, v ktorom bude pocitaé

Uréuje, z ktorého pevného disku moZe pocitac zaviest’

systém.
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CD/DVD ROM Drives (Jednotky CD/DVD ROM) Urcuje, z ktorej jednotky CD/DVD (optické jednotky) moze

pocitac zaviest’ systém.

TabuPka 8. Security (Zabezpe&enie)

Unlock Setup Status (Stav odomknutia nastavenia) Urcuje, ¢i sa moze BIOS upravovat’.

Admin Password Status (Stav hesla spravcu) Urcuije, ¢i bolo vytvorené heslo spravcu.

System Password Status (Stav hesla systému) Urcuije, ¢i bolo vytvorené systémové heslo.
Admin Password (Heslo spravcu) Umoziuje zmenit’ alebo odstranit’ heslo spravcu.
Exit (Skon¢it’)

Tato ¢ast’ umoziuje uloZit, zrusit' zmeny alebo nacitat’ predvolené nastavenia pred ukon&enim programu System Setup
(Nastavenie systému).

Aktualizacia systému BI0OS

Odporaca sa aktualizovat’ BIOS (nastavenie systému) v pripade vymeny systémovej dosky alebo ak je k dispozicii
aktualizacia. Pre notebooky sa uistite, Ze batéria pocitaca je Gplne nabita a pripojena k elektrickej zasuvke

1.
2

ReStartujte pocitac.
Prejdite na stranku support.dell.com/support/downloads.
Ak mate servisny $titok alebo kdd expresného servisu svojho pocitaca:

ﬁ POZNAMKA: V pripade modelov Desktop servisny §titok sa nachadza na prednej strane pogitaca.
% POZNAMKA: V pripade notebookov servisny ititok sa nachadza na spodnej strane pogitaca.

a) Zadajte Service Tag (Servisny §titok) alebo Express Service Code (Kod expresného servisu) a kliknite na tlacidlo
Submit (Odoslat).
b) Kliknite na polozku Submit (Odoslat’) a pokracuijte krokom 5.

Ak nemate k dispozicii servisny $titok ani kod expresného servisu svojho poéitaca, vyberte niektor( z nasledujicich
moznosti:

a) Automaticky zistit’ servisny $titok

b) Vybrat’ moZnost’ zo zoznamu Moje produkty a sluzby

c) Vybrat’ moZnost’ zo zoznamu vSetkych produktov Dell

Na obrazovke aplikacii a ovladacov v rozbal'ovacom zozname Operating System (Operacny systém) vyberte
moznost’ BIOS.

Najdite najnovsi stibor BIOS a kliknite na tlacidlo Download File (Prevziat’ sabor).

V okne Please select your download method below (Vyberte spdsob preberania nizSie) vyberte Zelany sposob
preberania a kliknite na tlacidlo Download Now (Prevziat teraz).

Zobrazi sa okno File Download (Prevziat’ sabor).

Kliknutim na moznost Save (UloZit) uloZte stbor do svojho po¢itaca.

Kliknutim na moZnost’ Run (Spustit’) nainstalujte aktualizované nastavenia do svojho pocitaca.
Postupujte podl’a pokynov na obrazovke.

Vymazanie zabudnutého hesla

Zabezpecovacie funkcie softvéru pocitaca obsahuji systémové heslo a heslo pre nastavenie. Prepojka hesla zrusi vietky
aktualne pouzivané hesla. Prepojka resetovania hesla vyuziva 3 koliky.
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Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim prace v pocitaci.
Demontujte kryt.
Vlyhr'adajte prepojku resetovania hesla na systémovej doske. Pozrite si cast’ RozloZenie systémovej dosky.

Odpojte 2-kolikovii prepojku z kolikov 2 a 3 a nasuite ju na koliky 1 a 2

c
~

Nainstalujte kryt.
Pripojte pocitac k elektrickej zasuvke a zapnite ho, ¢im sa vymaze heslo.
Vlypnite pocita¢ a odpojte napéjaci kabel od elektrickej zasuvky.

Demontujte kryt.

Znova nasuiite prepojku na koliky 2 a 3.

A

©

Nainstalujte kryt.
Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
Zapnite pogitac.

Otvorte nastavenia systému a nastavte nové systémové heslo alebo heslo pre nastavenie.

Vymazanie nastaveni CMOS

> N

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim prdce v pocitaci.
Demontujte kryt.
Vlyhradajte prepojku CMOS na systémovej doske. Pozrite si ¢ast’ RozloZenie systémovej dosky.

Odpojte 2-kolikovi prepojku z kolikov 2 a 3 a nasuiite ju na koliky 1 a 2
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Nainstalujte kryt.

Pripojte pocitac k elektrickej zasuvke a zapnite ho, ¢im sa vymaz( nastavenia CMOS.
Vlypnite pocita¢ a odpojte napéajaci kabel od elektrickej zasuvky.

Demontujte kryt.

Znova nasuite prepojku na koliky 2 a 3.

@ e N & o

10. NainStalujte kryt.
11.  Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prdace v pocitaci.
12. Zapnite pocitac.

Systémové heslo a heslo pre nastavenie

MaozZete vytvorit’ systémové heslo a heslo pre nastavenie pre zabezpecenie vasho pocitaca.

Typ hesla Popis

Systémové heslo Heslo, ktoré musite zadat’ pre prihlasenie sa do systému.

Heslo pre nastavenie Heslo, ktoré musite zadat’ pre vstup a zmeny nastaveni systému BIOS vasho pocitaca.

A VAROVANIE: Funkcie hesla poskytuji zakladn( Groveii zabezpe&enia (idajov vo vaSom po¢itaci.

A VAROVANIE: Ak vas pocita€ nie je uzamknuty a nie je pod dohPadom, ktokol’vek mdZe ziskat’ pristup k Gdajom
uloZzenym v fiom.

% POZNAMKA: Funkcie systémové heslo a heslo pre nastavenie sl vypnuté v ¢ase dodavky vasho pocitaca.
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Nastavenie systémového hesla a hesla pre nastavenie

MdzZete urcit’ nové System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre nastavenie) alebo zmenit’
existujlice System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre nastavenie) iba ak ma nastavenie
Password Status (Stav hesla) hodnotu Unlocked (Odomknuté). Ak je stav hesla Locked (Zamknuté), nemdzZete zmenit’
systémové heslo.

POZNAMKA: Ak je prepojka hesla vyradena, existujice systémové heslo a heslo pre nastavenie sa vymaz(i a pri
prihlasovani sa k pocitacu nemusite zadat’ systémové heslo.

Ak chcete spustit’ nastroj na nastavenie systému, stlacte klaves <F2> ihned’ po zapnuti alebo restartovani systému.

1. Na obrazovke System BIOS (Systém BI0S) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security
(Zabezpecenie systému) a stlacte klaves <Enter>.

Zobrazi sa okno System Security (Zabezpecenie systému).

2. Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontrolujte, ¢i je Password Status (Stav hesla) nastavené
na Unlocked (Odomknuté).

3. Zvorlte System Password (Systémové heslo), zadajte systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter> alebo <Tab>.
Pri prirad’ovani systémového hesla dodrZujte nasledujlce pravidla:

— Heslo mdZe obsahovat’ maximalne 32 znakov.

Heslo moZe obsahovat’ ¢isla 0—9.

Platné st len malé pismen4, vel’ké pismena nie sd povolené.

Iba nasledujice $pecialne znaky s povolené: medzera, (“), (+), (,), (-), (.), (/), G;), (D), (\), (1), ().

Na poZiadanie zadajte systémové heslo znova.
Zadajte systémové heslo tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.

5. Zvol'te Setup Password (Heslo pre nastavenie), zadajte svoje systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter> alebo
<Tab>.

Zobrazi sa okno s vyzvou, aby ste zadali heslo pre nastavenie znova.

Zadajte heslo pre nastavenie tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.
Stlacte <Esc>, sprava vas upozorni, aby ste uloZili zmeny.

Stlacenim klavesu <Y> uloZte zmeny.

Pocitac sa restartuje.

Vymazanie alebo zmena existujiceho systémového hesla a/alebo hesla pre nastavenie

Uistite sa, Ze Password Status (Stav hesla) je Unlocked (Odomknuté) (v nastroji System Setup) skdr, neZ sa pokusite
vymazat’ alebo zmenit’ existujlice systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie. NemdZete vymazat’ alebo zmenit’
existujiice systémové heslo alebo heslo pre nastavenie, ak je Password Status (Stav hesla) Locked (Zamknuté).

Ak chcete spustit’ nastroj System Setup, stlacte klaves <F2> ihned’ po zapnuti alebo restartovani systému.

1. Na obrazovke System BIOS (Systém BI0S) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security
(Zabezpecenie systému) a stlacte klaves <Enter>.

Zobrazi sa obrazovka System Security (Zabezpedenie systému).

2. Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontrolujte, ¢i je Password Status (Stav hesla) nastavené
na Unlocked (Odomknuté).

3. Zvorte System Password (Systémové heslo), zmeiite alebo vymazte systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter>
alebo <Tab>.
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Zvor'te Setup Password (Heslo pre nastavenie), zmeiite alebo vymazte heslo pre nastavenie a stlacte tlacidlo
<Enter> alebo <Tab>.

POZNAMKA: Ak zmenite systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu zadajte nové heslo znova.
Ak maZete systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu potvrd’te mazanie.

Stlacte <Esc>, sprava vas upozorni, aby ste uloZili zmeny.
Stlagenim tlacidla <Y> uloZte zmeny a ukongcite program Nastavenie systému.
Pocitac sa reStartuje.

ZruSenie systémoveho hesla

Zabezpecovacie funkcie softvéru systému obsahujl systémové heslo a heslo pre nastavenie. Prepojka hesla zrusi vSetky
aktualne pouZivané hesla.

% POZNAMKA: Zru$enie zabudnutého hesla mdzete pouzit aj nasledujtice kroky.

1

2,
3.
4
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Postupujte podl’a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitaci.

Demontujte kryt.

Najdite prepojku PSWD na systémovej doske.

Odstrante prepojku PSWD zo systémovej dosky.

% POZNAMKA: Existujice hesla sa nezrusia (nevymaz(), kym sa pocitac nerestartuje bez prepojky.

Nainstalujte kryt.

% POZNAMKA: Ak pridelite nové systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie s osadenou prepojkou PSWD,
systém pri najblizSom nag¢itavani systému zru$i nové hesla.

Pripojte svoj pocitac k elektrickej zasuvke a zapnite pocitac.

Viypnite pocita¢ a odpojte napéajaci kabel od elektrickej zasuvky.

Demontujte kryt.

Osad’te prepojku PSWD na systémovej doske.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v asti Po ukoncéeni prace na pocitaci.

Zapnite pocitac.

Otvorte nastavenia systému a prirad’te nové systémové heslo alebo heslo pre nastavenie. Pozri Nastavenie
systémového hesla.
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Ak za

agnostika

znamenate problém s vaSim pocitacom, pred tym, ako kontaktujete DELL kvéli technickej podpore, spustite

diagnostiku ePSA. Cielom spustenia diagnostiky je otestovat’ hardvér vasho pocitaca bez potreby d’alSieho vybavenia a

rizika

straty (idajov. Ak sa vam nepodari odstranit’ problém, personal servisu a podpory mdZe vyuzit’ vysledky

diagnostiky, aby vam pomohol pri rieSeni problému.

Diagnostika VylepSené vyhodnotenie systému pred zavedenim
(Enhanced Pre-Boot System Assessment — ePSA)

Diagnostika ePSA (znama aj ako diagnostika systému) vykona kompletn( kontrolu vasho hardvéru. Test ePSA je
stcastou systému BIOS spdsta ho BIOS interne. Vstavany diagnosticky nastroj systému poskytuje balicek moznosti pre
jednotlivé zariadenia alebo skupiny zariadeni, ktory vam umozni:

AN
Es

Spustit’ testy automaticky alebo v interaktivnom reZzime
Opakovat testy
Zobrazit’ alebo ulozit’ vysledky testov

Spustenim podrobnych testov zaviest’ dodatocné testy kvoli ziskaniu d’al$ich informécii o zariadeniach, ktoré
majl poruchu

Zobrazit’ hlasenia o stave, ktoré vas informuj(, ak testy prebehli Gspesne
Zobrazit’ chybové hlasenia, ktoré vas informuju, ak sa pocas testov objavili nejaké problémy

VAROVANIE: Diagnostiku systému pouZivajte len na testovanie vasho pocita¢a. PouZitie programu v inych
pocitacoch mdze spdsobit’ neplatné vysledky alebo chybové hlasenia.

POZNAMKA: Niektoré testy niektorych zariadeni vyzadujii interakciu pouzivatela. Vzdy bud'te pri terminali pocitaca
pocas behu diagnostickych testov.

Zapnite pocitac.
Ked’ sa pocas zavadzania systému objavi logo Dell, stlacte klaves <F12>.
Na obrazovke ponuky zavadzania vyberte moznost’ Diagnostics (Diagnostika).

Zobrazi sa okno Enhanced Pre-boot System Assessment (VylepSené vyhodnotenie systému pred zavedenim), ktoré
zobrazi vetky zariadenia zistené v pocitaci. Diagnosticky nastroj spusti testy pre vetky zistené zariadenia.

Ak chcete spustit’ diagnosticky test pre konkrétne zariadenie, stlacte klaves <Esc> a kliknutim na tlacidlo Yes (Ano)
zastavte diagnosticky test.

Vyberte zariadenie na I'avej table a kliknite na polozku Run Tests (Spustit’ testy).
V pripade problémov sa zobrazia chybové kody.
Poznacte si chybovy kdd a obratte sa na Dell.
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Odstranovanie problémov

Diagnostické kddy kontrolky napajania

Stav kontrolky napajania Mozna pri¢ina

Kroky odstraiiovania poruchy

Nesvieti Pocitac je bud’ vypnuty, alebo nie je
napéajany.

Blikajuca ZIta Pocita¢ nedokonci test POST alebo
porucha procesora.

NepreruSovana Zlta Pogitac je v pohotovostnom rezime
alebo ide o poruchu pocitaca vratane
napéajania. Spravne funguje len +5
VSB vystupny kanal v napajacom
zdroji.

NepreruSovana biela Pocitac je plne funkény a je v
zapnutom stave.

Napéjaci kdbel znovu zasuite
do konektora napéjania na
zadnej strane pocitaca aj do
elektrickej zasuvky.

Ak je pocitac zapojeny do
rozvodky, presvedcte sa, ¢i je
rozvodka zapojena do
elektrickej zasuvky a ¢i je
zapnuta. Vynechajte
zariadenia na ochranu
napétia, rozvodky a elektrické
predlZovacie kable, aby ste si
overili, Ze sa pocita¢ spravne
zapne.

Pomocou iného zariadenia,
napr. lampy, si overte, i
elektricka zasuvka funguje.

Demontuijte a opétovne
nainStalujte vSetky karty.

Demontujte a opétovne
nainstalujte grafick( kartu, ak
je pritomna.

Ubezpecte sa, Ze napajaci
kabel je pripojeny k zakladnej
doske a procesoru.

Stlacenim spinac¢a napéjania
opustite pohotovostny rezim
pocitaca.

Skontrolujte, ¢i st napéjacie
kable pevne pripojené k
systémove] doske.

Skontrolujte, ¢i st hlavny
napdjaci kabel a kabel
predného panela spol'ahlivo
pripojené k systémovej doske.

Ak pocita¢ nereaguije, urobte

nasledovné:

Skontrolujte, ¢i je displej
pripojeny a zapnuty.
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Stav kontrolky napajania Mozna pri¢ina Kroky odstraiiovania poruchy

e Akje displej pripojeny a
zapnuty, pocivajte zvukové

signaly.
Diagnostické zvukové kady
Taburka 9. Zvukové kddy s opisom pri¢iny a krokov na odstranenie poruchy
Pocet pipnuti Mozna pri¢ina Kroky na odstranenie poruchy
1 Prebieha alebo zlyhal kontrolny siéet  Chyba systémovej dosky, poruseny
systému BIOS ROM. systém BIOS alebo chyba pamite
ROM
2 Nebola detegovana Ziadna pamat’ Nebola detegovana pamat.
RAM.
8 e Chyba ¢ipovej sady (¢ipova Chyba systémovej dosky
sada Intel B75, chyba
DMA/IMR/¢asovaca v pripade
platformy Intel)
¢ Chyba testu hodin
e Chyba brany A20
* Chyba nadradeného vstupno-
vystupného ¢ipu
¢ Chyba testu radica klavesnice
4 Chyba ¢itania/zapisu paméate RAM Chyba pamite
5 Chyba napéjania RTC (hodin redlneho  Chyba batérie COMS
casu)
6 Chyba testu systému BIOS grafickej Chyba grafickej karty
karty
7 Chyba procesora Chyba procesora

Diagnostické chyboveé hlasenia

Chybové hlasenia Popis

AUXILIARY DEVICE FAILURE [ZLYHANIE PRIDAVNEHO Dotykovy panel alebo externa mys mézu byt chybné. V

ZARIADENIA] pripade externej mysi skontrolujte pripojny kabel. Aktivujte
moznost’ Polohovacie zariadenie v programe nastavenia
systému.

BAD COMMAND OR FILE NAME [CHYBNY PRiKAZ ALEBO Skontrolujte, ¢i ste prikaz zadali spravne, na spravne
NAZOv SUBORU] miesta dali medzery a pouili spravnu cestu.

CACHE DISABLED DUE TO FAILURE [VYROVNAVACIA Zlyhanie primarnej internej vyrovnavacej pamate
PAMAT DEAKTIVOVANA KVOLI ZLYHANIU] procesora. Kontaktujte spolo¢nost’ Dell.

42



Chybové hlasenia

Popis

CD DRIVE CONTROLLER FAILURE [ZLYHANIE RADICA
JEDNOTKY CD]

DATA ERROR [CHYBA UDAJOV]

DECREASING AVAILABLE MEMORY [UBUDANIE
DOSTUPNEJ PAMATE]

DISK C: FAILED INITIALIZATION [ZLYHALA
INICIALIZACIA]

DRIVE NOT READY [JEDNOTKA NIE JE PRIPRAVENA]

ERROR READING PCMCIA CARD [CHYBA PRI CiTANi
KARTY PCMCIA]

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED [VECKOST
ROZSIRENEJ PAMATE SA ZMENILA]

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE FOR THE
DESTINATION DRIVE [KOPiROVANY SUBOR JE PRILIS
VELKY PRE CIELOVY DISK]

A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF THE FOLLOWING
CHARACTERS [NAZzOV SUBORU NESMIE OBSAHOVAT
ZIADNY Z NASLEDUJUCICH ZNAKOV]:\/: * 2" <> | -

GATE A20 FAILURE [ZLYHANIE BRANY A20]

GENERAL FAILURE [VSEOBECNA CHYBA]

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION ERROR [CHYBA
KONFIGURACIE JEDNOTKY PEVNEHO DISKU]

HARD-DISK DRIVE CONTROLLER FAILURE 0 [ZLYHANIE
RADICA PEVNEHO DISKU]

Opticka jednotka neodpoveda na prikazy z pocitaca.

Jednotka pevného disku nedokaze precitat’ data.

Jeden alebo niekol’ko pamét'ovych modulov méze byt
chybnych alebo nespravne nasadenych. Opétovne
nainStalujte pamatové moduly. V pripade potreby ich
vymente.

Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk. Spustite testy
pevného disku v programe Dell Diagnostics.

Operéacia si vyzaduje, aby pevny disk bol v §achte este
pred jej pokra¢ovanim. NainStalujte pevny disk do Sachty
na pevny disk.

Pocita¢ nedokaze identifikovat’ kartu ExpressCard. VloZte
kartu znova alebo vyskdSajte ind kartu.

Velkost’ pamédte zaznamenana v pamati NVRAM
nezodpoveda pamaéti inStalovanej v pocitaci. ReStartujte
pocitac. Ak sa chyba opét’ vyskytne, obrat'te sa na Dell.

Subor, ktory sa pokasate skopirovat’, je prili§ velky na to,
aby sa zmestil na disk, alebo disk je pIny. PokUste sa sbor
prekopirovat’ na iny disk alebo pouzite disk s vd¢Sou
kapacitou.

NepouZivajte tieto znaky v ndzvoch saborov.

Niektory pamat'ovy modul mdze byt uvolneny. Opéatovne
nainStalujte pamatové moduly. V pripade potreby ich
vymente.

Operaény systém nie je schopny dany prikaz vykonat’. Za
hlasenim obvykle nasleduje Specificka informécia,
napriklad Printer out of paper (V tlaciarni nie je papier).
Vykonajte vhodné opatrenia.

Pocita¢ nie je schopny identifikovat typ disku. Vypnite
pocitac, vyberte pevny disk a zaved’te systém pocitaca z
optického disku. Potom vypnite pocitac, opatovne
nainstalujte pevny disk a restartujte pocitac. Spustite testy
pevného disku v programe Dell Diagnostics.

Pevny disk nereaguje na prikazy z po¢itaca. Vypnite
pocitac, vyberte pevny disk a zaved’te systém pocitaca z
optického disku. Potom vypnite pocitac, opatovne
nainStalujte pevny disk a reStartujte pocitac. Ak problém
pretrvava, skuste inG diskov( jednotku. Spustite testy
pevného disku v programe Dell Diagnostics.
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Chybové hlasenia

Popis

HARD-DISK DRIVE FAILURE [ZLYHANIE PEVNEHO DISKU]

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE [ZLYHANIE PRI CiTANI
Z PEVNEHO DISKU]

INSERT BOOTABLE MEDIA [VLOZTE ZAVADZACI NOSIC]

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-PLEASE RUN
SYSTEM SETUP PROGRAM [NEPLATNA KONFIGURACIA —
PROSIM, SPUSTITE PROGRAM NASTAVENIE SYSTEMU]

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE [ZLYHANIE
TAKTOVANIA KLAVESNICE]

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE [ZLYHANIE RADICA
KLAVESNICE]

KEYBOARD DATA LINE FAILURE [ZLYHANIE DATOVEJ
LINKY KLAVESNICE]

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE [ZLYHANIE —
ZASEKNUTY KLAVES]

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT [LICENCOVANY OBSAH NIE JE PRISTUPNY
V MEDIADIRECT]

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT ADDRESS, READ
VALUE EXPECTING VALUE [CHYBA ADRESNEJ ZBERNICE
PAMATE, PRECITANA HODNOTA 0CAKAVANA
HODNOTA]

MEMORY ALLOCATION ERROR [CHYBA PRI VYHRADENI
PAMATE]
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Pevny disk nereaguje na prikazy z po¢itaca. Vypnite
pocitac, vyberte pevny disk a zaved’te systém pocitaca z
optického disku. Potom vypnite pocitac, opatovne
nainStalujte pevny disk a reStartujte pocitac. Ak problém
pretrvava, skuste ina diskov( jednotku. Spustite testy
pevného disku v programe Dell Diagnostics.

Pevny disk moze byt chybny. Vypnite pocita¢, vyberte
pevny disk a zaved’te systém pocitaca z optického disku.
Potom vypnite pocitac, opdtovne nainStalujte pevny disk a
reStartujte pocitac. Ak problém pretrvava, skiste ind
diskov( jednotku. Spustite testy pevného disku v programe
Dell Diagnostics.

Operacny systém sa pokas$a nastartovat’ z média, ktoré nie
je spustiteI'né, ako napr. z diskety alebo CD. VloZte
zavadzaci nosic.

Konfiguracia systému nezodpoveda konfiguracii hardvéru.
Toto hlasenie sa najpravdepodobnejSie objavuje po
nainstalovani paméatového modulu. Opravte prislu$né
volby v programe Nastavenie systému.

V pripade externej klavesnice skontrolujte pripojny kabel.
Spustite test Keyboard Controller (Radic klavesnice) v
programe Dell Diagnostics.

V pripade externej klavesnice skontrolujte pripojny kabel.
ReStartujte pocita¢ a poc¢as zavadzania systému sa
nedotykajte ani klavesnice, ani mysi. Spustite test
Keyboard Controller (Radic klavesnice) v programe Dell
Diagnostics.

V pripade externej klavesnice skontrolujte pripojny kabel.
Spustite test Keyboard Controller (Radic klavesnice) v
programe Dell Diagnostics.

V pripade externej klavesnice alebo panelu tlacidiel
skontrolujte pripojny kabel. ReStartujte pocita¢ a poc¢as
zavadzania systému sa nedotykajte ani kldvesnice, ani
mysi. Spustite test Stuck Key (Zaseknuty klaves) v
programe Dell Diagnostics.

Dell MediaDirect nedokaze overit obmedzenia DRM
(Digital Rights Management) stiboru, takZe stbor nie je
mozné prehrat’.

Niektory pamét’ovy modul méze byt chybny alebo
nespravne osadeny. Opétovne nainstalujte paméatové
moduly. V pripade potreby ich vymerite.

Program, ktory sa pok(§ate spustit’, koliduje s operacnym
systémom, inym programom alebo néstrojom. Po¢ita¢



Chybové hlasenia

Popis

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE [ZLYHANIE LOGIKY
DVOJITEHO PAMATOVEHO SLOVA NA ADRESE,
PRECITANA HODNOTA OCAKAVANA HODNOTA]

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT ADDRESS, READ
VALUE EXPECTING VALUE [ZLYHANIE NEPARNEJ/
PARNEJ LOGIKY PAMATE NA ADRESE, PRECITANA
HODNOTA OCAKAVANA HODNOTA]

MEMORY WRITE/READ FAILURE AT ADDRESS, READ
VALUE EXPECTING VALUE [ZLYHANIE ZAPISU DO/
CITANIA Z PAMATI NA ADRESE, PRECITANA HODNOTA
0CAKAVANA HODNOTA]

NO BOOT DEVICE AVAILABLE [NIE JE DOSTUPNE ZIADNE
ZAVADZACIE ZARIADENIE]

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE [NA PEVNOM DISKU
NIE JE ZIADEN ZAVADZACi SEKTOR]

NO TIMER TICK INTERRUPT [ZIADNE PRERUSENIE
HODINOVEHO SIGNALU CASOVACA]

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES. EXIT SOME
PROGRAMS AND TRY AGAIN [NEDOSTATOK PAMATI
ALEBO ZDROJOV. ZATVORTE NIEKTORE PROGRAMY A
SKUSTE ZNOVU]

OPERATING SYSTEM NOT FOUND (OPERACNY SYSTEM
SA NENASIEL)

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM [CHYBA
KONTROLNEHO SUCTU VOLITELNEJ ROM]

SECTOR NOT FOUND [SEKTOR SA NENASIEL]

vypnite, pockajte 30 sekind a potom ho restartujte.
Pokiste sa program znovu spustit’. Ak sa chybové
hlasenie stale zobrazuje, pozrite si dokumentaciu k
programu.

Niektory pamét’ovy modul méze byt chybny alebo
nespravne osadeny. Opétovne nainstalujte paméatové
moduly. V pripade potreby ich vymerite.

Niektory pamét’ovy modul méze byt chybny alebo
nespravne osadeny. Opétovne nainstalujte paméatové
moduly. V pripade potreby ich vymerite.

Niektory pamét’ovy modul méze byt chybny alebo
nespravne osadeny. Opétovne nainstalujte paméatové
moduly. V pripade potreby ich vymerite.

Pocita¢ nedokaze najst’ pevny disk. Ak je pevny disk vase
zavadzacie zariadenie, skontrolujte, ¢i je disk spravne
nainStalovany a rozdeleny ako zavadzacie zariadenie.

Operaény systém moze byt poskodeny, obrat'te sa na Dell.

Cip na systémovej doske moze mat’ poruchu.
Spustite testy System Set (Systémovy sdbor) v nastroji
Dell Diagnostics.

Mate otvorenych privel’a programov. Zatvorte vSetky okna
a otvorte program, ktory chcete pouzivat'.

Preinstalujte pevny disk (pozrite Prirucku majitel'ana
adrese support.dell.com). Ak sa problém nevyriesi,
obréatte sa na spolo¢nost’ Dell.

Zlyhanie voliteI'nej ROM. Obrat’te sa na spolo¢nost’ Dell.

Operaény systém nedokaze na pevnom disku najst’
niektory sektor. MoZete mat’ zly sektor na disku alebo
poskodeny stiborovy systém FAT. Spustite nastroj
Windows na kontrolu chyb, ktorym skontrolujete Struktdru
stborov na pevnom disku. Pokyny najdete v nastroji
Pomoc a technicka podpora Windows (kliknite na polozku
Start > Pomoc a technicka podpora). Ak je pocet zlych
sektorov verky, data zalohujte (ak je to mozné) a potom
pevny disk preformatujte.

45



Chybové hlasenia

Popis

SEEK ERROR [CHYBA VYHIADAVANIA]

SHUTDOWN FAILURE [ZLYHANIE VYPNUTIA]

TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER [PRERUSILO SA
NAPAJANIE HODIN REALNEHO CASU]

TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED [ZASTAVENE HODINY
DENNEHO CASU]

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE SYSTEM
SETUP PROGRAM [REALNY CAS NIE JE NASTAVENY —
PROSIM, SPUSTITE PROGRAM NASTAVENIE SYSTEMU]

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED [ZLYHALO POCITADLO S
CASQOVACIM 0BVODOM 2]

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED MODE
[NEOCAKAVANE PRERUSENIE V CHRANENOM REZIME]

X\ IS NOT ACCESSIBLE. THE DEVICE IS NOT READY [X:\
NIE JE PRISTUPNE. ZARIADENIE NIE JE PRIPRAVENE]

WARNING: BATTERY IS CRITICALLY LOW [VAROVANIE:
UROVEN NABITIA BATERIE JE KRITICKY NiZKA]

Systémové chybové hlasenia

Operaény systém nedokaze najst’ urcitd stopu na pevnom
disku.

Cip na systémovej doske moze mat’ poruchu.
Spustite testy System Set (Systémovy sdbor) v nastroji
Dell Diagnostics.

Nastavenie konfiguracie systému je poSkodené. Pripojte
vas pocitac k elektrickej zasuvke, aby sa nabila batéria. Ak
problém pretrvava, skdste obnovit’ data vstipenim do
programu na nastavenie systému, a potom program
okamzite ukongite. Ak sa hlasenie opét’ zobrazi, obrat'te sa
na Dell.

ZalozZna batéria, ktora udrZuje nastavenie konfiguracie
systému, mozno potrebuje opédtovné nabitie. Pripojte vas
pocitac k elektrickej zasuvke, aby sa nabila batéria. Ak
problém pretrvava, kontaktujte spolo¢nost’ Dell.

Cas a datum uloZené v programe Nastavenie systému
nezodpovedajl systémovym hodindm. Opravte nastavenie
idajov Date and Time (Datum a ¢as).

Cip na systémovej doske moze mat’ poruchu.
Spustite testy System Set (Systémovy sdbor) v nastroji
Dell Diagnostics.

Radi¢ klavesnice moze byt’ chybny alebo je uvol'neny
niektory pamat'ovy modul. Spustite testy System Memory
(Systémova pamét) a Keyboard Controller (Radi¢
klavesnice) v programe Dell Diagnostics.

Do jednotky vloZte disk a skiste znova.

Batéria je takmer vybita. Vymerite batériu alebo pripojte
pocitac k elektrickej zasuvke; inak aktivujte rezim
dlhodobého spanku alebo vypnite pogitac.

Systémové hlasenie

Popis

Alert! Previous attempts at booting this system have failed
at checkpoint [nnnn]. For help in resolving this problem,
please note this checkpoint and contact Dell Technical
Support. (Vystraha! Predchadzajlce pokusy pri zavadzani
tohto systému zlyhali na kontrolnom bode [nnnn]. Na
pomoc pri rieSeni tohto problému si poznamenajte tento
kontrolny bod a kontaktujte technickd podporu Dell.)

CMOS checksum error (Chyba kontrolného stacétu CMOS)
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Pogitac zlyhal pri dokonceni zavadzacieho programu
trikrat za sebou kvdli tej istej chybe.

Mozné zlyhanie zakladnej dosky alebo nizka Groven
batérie hodin realneho ¢asu (RTC).



Systémové hlasenie

Popis

CPU fan failure (Zlyhanie ventilatora CPU)
System fan failure (Zlyhanie systémového ventilatora)
Hard-disk drive failure (Zlyhanie pevného disku)

Keyboard failure (Zlyhanie klavesnice)

No boot device available (Nie je dostupné Ziadne
zavadzacie zariadenie)

No timer tick interrupt (Ziadne prerugenie hodinového
signalu ¢asovaca)

USB over current error (Chyba nadpradu USB)

CAUTION - Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM has
reported that a parameter has exceeded its normal
operating range. Dell recommends that you back up your
data regularly. A parameter out of range may or may not
indicate a potential hard drive problem (UPOZORNENIE —
SAMOMONITOROVACI SYSTEM pevného disku nahlésil,
Ze jeden parameter prekrocil normalny rozsah ¢innosti.
Dell odporica pravidelné zalohovanie dat. Parameter
mimo rozsahu modZe alebo nemusi indikovat’ mozny
problém s pevnym diskom.)

Ventilator CPU zlyhal
Systémovy ventilator zlyhal
Mozné zlyhanie pevného disku pocas testu POST

Zlyhanie klavesnice alebo uvolneny kabel. Ak opédtovné
osadenie kabla nevyriesi problém, vymente klavesnicu.

Na pevnom disku nie je zavadzacia oblast’, je uvolneny
kabel pevného disku alebo nie je pritomné zavadzacie
zariadenie.

e Ak je zavadzacim zariadenim pevny disk,
ubezpedte sa, ¢i sl pripojené kable a ¢ije disk
spravne nainstalovany a rozdeleny ako zavadzacie
zariadenie.

e Spustite Nastavenie systému a ubezpecte sa, Ze
informacia o zavadzacej sekvencii je spravna.

Cip na systémovej doske mdZe nespravne fungovat alebo
je chybnéa zakladna doska.

Odpojte zariadenie USB. Zariadenie USB potrebuje viac
energie na to, aby mohlo spravne fungovat’. Na pripojenie
zariadenia USB pouZite externy napdjaci zdroj alebo v
pripade, Ze ma dva kable USB, zapojte ich oba.

Chyba S.M.A.R.T, mozné porucha jednotky pevného disku
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Technickeé Gdaje

6

% POZNAMKA: Ponuka sa méze lisit podra oblasti. Nasledujiice technické Gdaje obsahuji len informacie, ktorych
dodanie s pog&itatom je pozadované zakonom. Dal$ie informécie tykajlice sa konfiguracie pogitaca ziskate kliknutim
na polozku Start — Pomoc a technicka podpora. Potom vyberte moznost’ zobrazenia informacii o poéitadi.

Procesor

Typ

Vlyrovnavacia pamat’ 2. irovne (L2)

e Typovy rad Intel Core i3
e Typovy rad Intel Core i5
e Intel Pentium Dual-Core
* Intel Celeron

do 6 MB (podr'a typu procesora)

Paméat’

Konektor pamétového modulu

Kapacita pamat'ového modulu

Typ

dve zasuvky DIMM
2GB, 4GB, 6 GB alebo 8 GB
1333 MHz a 1600 MHz DDR3 (nie typu ECC)

Miniméalna pamét’ 2GB
Maximéalna pamat’ 8 GB
Video
Typ grafickej karty:
Integrovana Intel HD Graphics (s kombinovanym procesorom CPU-GPU
Intel Pentium Dual-Core)
Samostatna

Integrovana videopamat’

¢ Nvidia GeForce GT 620, 1 GB, DDR3
¢ Nvidia GeForce GT 640, 1 GB, DDR5
e AMD Radeon HD 7570, 1 GB, DDR5

zdieT'ana videopamét do 1,7 GB (Microsoft Windows Vista
a Windows 7)

Zvuk

Integrovana zvukova karta

Conexant (CX20641-112)

Siet’

Integrovana siet'ova karta

Realtek 10/100/1000 Mb/s Ethernet
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Informacie o systéme

Cipova sada

Cip BIOS (NVRAM)

Intel B75
64 Mb

Rozsirujica zbernica

Typ zbernice

Rychlost’ zbernice:

e PClExpress 2.0

e SATA1.0a20

e USB20

e USB30

e ¢itacka pamatovych kariet 19 v 1 (volitel'na)

PCI Express e zasuvka PCl Express x1 (obsahuje mini PCI-
Express), podporuje rychlost — 500 Mb/s (Gen 1/2)
e zasuvka PCl Express x16, podporuje rychlost — 8
Ghb/s (Gen 1/2/3)
SATA 1,5/3,0/6,0 Gb/s
USB 2.0 480 Mb/s
USB 3.0 5 Gb/s
Karty
PCle x16 jedna karta plnej vysky
PCle x1 max. tri karty pInej vysky
Jednotky

Pristupné externe:

Sachty pre 5,25" jednotky

Interne pristupné:

Sachty pre 3,5" jednotky

dve

dve

Externé konektory

Zvuk:
Zadny panel
Predny panel
Siet’
USB:
Predny panel
Zadny panel

50

tri konektory
dva konektory na prednom paneli pre slichadla a mikrofén

jeden konektor RJ45

dva konektory USB 2.0

e S§tyri konektory USB 3.0



Externé konektory

Video

e dva konektory USB 2.0

¢ jeden 15-dierkovy konektor VGA
* jeden 19-kolikovy konektor HDMI

Kontrolné a diagnostické kontrolky

kontrolka tla¢idla napajania

kontrolka aktivity disku

biele svetlo — nepreruSované biele svetlo signalizuje zapnuty
stav.

ZIté svetlo — nepreruSované ZIté svetlo indikuje stav spanku
alebo pohotovostného rezimu pocitaca; blikajlce ZIté svetlo
indikuje problém so systémovou doskou.

biele svetlo — blikajuce biele svetlo indikuje, Ze po¢itac cita
(daje z pevného disku alebo nai zapisuje.

Napéjanie

Gombikovéa batéria

Vstupné napétie

Vstupna frekvencia
Prikon

Vstupny prad

3V litiova gombikova batéria CR2032

e 100az127V str.
e 200az240V str.
50 Hz az 60 Hz
300 W
9,00 A (8,00 A)/4,50A

% POZNAMKA: Celkovy vykon pri +5,50 V a +3,30 V nemde prekrogit 160 W

Maximalny tepelny rozptyl:

1574 BTU/h

% POZNAMKA: Tepelny rozptyl sa vypocita pomocou menovitého prikonu napajacieho zdroja.

Fyzické vlastnosti

Vyska
Sirka
Hibka

Hmotnost’ (minimalna)

366,00 mm (14,41")
175,00 mm (6,89")
434,00 mm (17,09")
7,90 kg (17,40 Ib)

Naroky na prostredie

Teplota:
Prevadzka

Skladovanie

10°C az 35 °C (50 °F az 95 °F)
—40 °C az 65 °C (40 °F az 149 °F)
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Naroky na prostredie

Relativna vlhkost’
Nadmorska vyska:

Prevadzka

Skladovanie

Uroven znecistenia v ovzdu§i
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20 % aZ 80 % (nekondenzuijica)

—16 m az m (-50 az st.)

POZNAMKA: Pri nadmorskej vyske nad 2950 stop sa
maximalna prevadzkova teplota zniZuje o 1 °F/550 st.

-15,20 m az 10 668 m (-50 aZ 35 000 st.)
G1v sulade s definiciou v norme ISA-S71.04-1985



Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

% POZNAMKA: Ak nemate aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete vo faktire, dodacom liste,
G¢tenke alebo v produktovom kataldgu spoloé¢nosti Dell.

Spolo¢nost’ Dell pontika niekol’ko moZnosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost’ sa v§ak li§i v zavislosti
od danej krajiny a produktu a niektoré sluzby nemusia byt’ vo vaSej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolo¢nosti Dell v
slvislosti s predajom, technickou podporou alebo sluzbami zakaznikom:

1. Navstivte webovu lokalitu support.dell.com.

2. Vyberte kategériu podpory.
Ak nie ste zakaznik z USA, vyberte kod svojej krajiny v dolnej asti stranky support.dell.com alebo volbou VSetky
zobrazte vSetky moZnosti.

4. V zavislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodn( sluzbu alebo technicki podporu.
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